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SEMAINE RELIGIEUSE
DE QUEBEC

La féte du saint nom de Jésas -

'« En ce temps-13, le huilieme jour, auquel Penfant devait étre
circoncis, élant arrivé, on lui donna le aom de Jésus, qui était
le nom que ’ange lui avait donné avant qu’il fut congu dans le
sein de Marie. (S. Luc, I, 21.)

-« Nom de force dans les combats, dit saint Bernard, nom de
lumidre dans les dangers, nom de consolation dans les adversi-
165 de 1a vie, nom de salut & Pheure de la mort, pour tous ceux
gqui Pont eu gravédans le cceur. »

Théologie populaire

Qu'est-ce que la grice actuelle ?

La grice actuelle est un sacours passager, par lequel Dieu éclaire motre
intelligence et excite nutre volonte & éviter le mal et 4 faire fe bien.

La grice sanclifianie, comme nous l'avens déja dif, demeure toujours en
nous ; mais Jorsque la grice nous cst donnéz specialement pour fare un acte
hon ou pour en éviter un mauvais, nous I'appelons grdce actuetle. Parexemple,
jovois un homme dans liadigencs et je suis en état de Paider. Au moment
. auma conscience me dil de le secaurir, j8 regois justemeant la grice .cluells
qui me pore et m’aide A accomplir celle bonne action ; mais aussilot que jyai
secouru crt indigent, la grice actuells cesse parceque je n'en ai plus hesoin.
Elle m'a &td donaée pour accomphr celte bonne action et lorsqu'elle est faite,
]z grice actuelle a produit son effet. Un aulre ex~mple ; un enfant s'en va i
la messe le dimanche, et il rencontrs d’antres enfants quai essatent de lui per-
suader qu'il o'y doit pas aller, et qui veulent I'entrainer ailleurs. Le cri de
sa conscience Jui dicant d'aller & la messs, est le moment olt il r-¢nit la g dce
actuelle poar éviter ce péché mortel, et celle gudes dure aussi longlemps que
1a tentation.

Lg grice est-elle nécessaire an selut ?

Oui, 1a grace ost absolument nécessaire an salat, et sans elle nous ne pou-
vous rien faire ponr mériter le ciel.

No, 20--13 janvier, 1894,
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Pouvons-nous résister & la grdce de Dieu ?

Oui, nous pouvons résister & la grice de Dieu, et malheursusement nous n'y
résistons que trop souvent.

La grdce est un don que nous sommes libres de refuser ; mais si Dieu nous
offre an don et que nous refusions de I'accepter, nous I'offensons et nous I'insul-
tons. <4’est un péchs d’imsuiter Dieu ; par corséquent, si nous refusons d’ac-
cepter les grices qu’il nous offre ou que nous en fassions un mauvais usage,
nous commetlons un péchs.

Qu’est-ce que la grace de persévérance ?

La grdce de persévérance est un don spécial de Dieu, qui nous maintient
ou nous met en état de grice au momsnt de iz mort.

¢ Porsévérance » ne signifie pas ici la persévérance dans nos entreprises,
meis la persévérance dans la gr{ice, c’est-d-dire n'élre jamais en étal de péché
morte! et é&tre tovjours ami de Dien. Si Dieu nous éloigne du péché
jusqu'a Pheure de polre mort et nous enldve de ce monde pendant que nous
gommes encore ses amis, il nous donne ¢e quon apvelle le don de persévé-
rancs finale. Strictement parlant, nous ne pouvons pas mériter celte grande
grice, mais nous pouvens la demander et V'obtenir; &ainsi tous ceux qui
commeltent le péché mortel peuvent étre surpris par la mort dans cet état et
&tre perdus pour touls I'élurnits.

De UEglise

Avant de parler de 'Ezlise nous allons donnar ua historique abrégé de la
la vraie religion avant la venue de Notre Seigneur.

Adam fut créé, comme nous le sayvons, dans un état de sainteté et de bon-
heur. Dieu communiquait librement avec lui; et il connaiszait Dieu bien
mieux que nous le connaissens nous-mémes. Mais aprés leur désobéissance,
nos premiers parepts perdirent 'amitié de Dien. Cain, un desenfants &’Adam,
tua son frére Abel, et a cause de ce meurtre Dieu le maudit ainsi que sa posté-
ril¢, et ses descendants devinrent méchants. (Gén, IV, II).

L¢s autires enfants d’Adam demeurdrent fidéles & Dieu aussi Jongtemps
qu'ils restirent éloignés des enfants de Cafn; mais du moment qu'ils eurent
des relations avec eux et consevtirent & contracter des mariages avec eux, ils
comm-nc rent & oublier Dieu, et devinrent bientdt aussi méchants qu’eux. Ceei
doit nous apprendre & fuir les mauvaises compagnies, car ii y a toujours plus
de probabilit qua les bons deviendroat maavais avec les méchants, que les
mechants ne se convertiront au contact ies bons. Oa connaitle vieux dicton,
qui si 1ans ua panier de bonnes pomaes on en place une mauvaise, elles se
gdteront toutes avant longtemps.

Apres le déluge, Noé et sa famille se fixtrent de nouveau sur Ia terre, et ses
-descendan's demeurdrent pendant guelque foemps fidéles & Dieu ; mais plus
tar! ils devinrant méchants eux aussi et entreprireat la construction d’une tour
Gen' XI) qui, dans leur pensse, devait atteindre le ciel. Ils s'imaginaient
peut-dtre, que, dansls casol il y aurait un secund dfluge, ils pourraient
chercher un réfuge dans cefte tour. Mais leur orgueilleux dessein déplutd
Dieu qui les emjdcha de terminer celte tour en confondant leur langage, de

sorte qu'ils ne pouvaient plus se comprendre les uns les autres, Grux gui
parlaient la méme langue s'en allérentvivre ensermble dars une méme contréo,
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ot clest ainsi que la race bumaine ge dispersa sur toute la terre et qua les diffs~
rentes nations eurent différents langages.

Aun bout d'un certain tempy ils perdxrent tous la connaissance du vrai Dieu,
ot commencdrent & adorer les idoles. Dieu qui ne voulait pas que la race
humaine vint & Poublier, choisit Abraham pour 8tre le pre d’un peuple privi-
16gié qui conserverait toujsurs son culte. 1l le fit sortir de son pays, lui it de
grandes promesses, et lui renouvela celle d’un rédempteur qui avait déji &té
faite 8 Adam et Eve. Aprésla mort d’Abraham, Dieu suscita des prophdtes qui
faisaient connaitre au peuple sa volonté saint>, qui le reprenaient de ses éga-
remenls, 'averlissaient du ¢hitiment qu'il en recevrait, et qui lui rappelaient
les promesses du futur Messie. Les prophédtes sont des homm-s inspirés de
Dieuqui prédirent I'avenir. I!s annonceat des choses «qui n’arrivent souvent que
des centaines d'années aprés leur mort, Quelguefois, 1¢s hommes d’état peu-
vent prévoir qu une guerrs éclatera dans un pays & un momsnt donné ; ils no
sont pas prophétes pour cela, car ils nefont qu’énoncer des probahilites basées
sur certeins faits paturels, et trds souvent ce qu'ils ont prédit n’arrive pas.
Le vrai prophate est cetui qui prédit des choses qu'il ne peut connalitre que
par Pinspiration de Dien. Les diseurs de bonne aventure ne sont pes non
plus des prophétes, mais de valgaires charlatans qui, pour de I'argent, débi-
tent des mensonges ou font des conjectures sur ’avenir. Nous verrons ailleurs
que c’est un grand péché d'aller les interroger ou d’ajouter foi & ce qu’ils disent.

Au temps promis et aanoncé par les prophétes, Dieu envoya son Fils—Notre
Seignenr—pour racheter le monde et sauver tous les hommes. Il vint pour san-
ver tous les hommess, &t cepsndant il ne demeuara sur la terre que trente-trois
ans. Il est aisé de comprendre que par sa mort il pouvait sauver tous ceux
qui avaient vécu avant lui; mais; comment seraient sauvds ceux qui vien-
draient aprés lui jusqu’d la fin du monde 7 Comment sa grace leur serait-elle
donnée ? Comment le connaitraient-ils ou connaltraient-ils ses enseignements ?
Tout cela devait &tre accompli par son Eglise.

Ot g8 trouvent les moyens donaés aux hommes pour participer aux fruits -
de la Rédemption ?

Les moyens donnés aux hommas pour participer aux fruits de la Rédemp-
tion, sont ’Eglise el las sacrements.

Notre Seigneur a institus 'Eglis2 pour continuer & faire ce qu'il & fait lai-
méme sur la terre ¢ instraire les ignorants, visiter les malades, secouriv les
pauvres, pardonner les péchés, etc. Il a commandé & tous les hommes
d’écouter les enseignements de JI'Eglise, comme il3 I’écouteraient lui-méme,
Supposons maintenant.que quelgu’un veuille établir une fausse Eglise, prétan-
dant que c'est la véritable Bglise du Christ, comment ferait-on pour reconual-

I8 véritable Eglise ? . :

Lorgqu’un homme invente quelqua chose, comment s’y prond-il pour que
les acheteurs reconngissent le véritable objet invents, une plume, par exempla ?
1l imprime sa marque de commercs sur cet objet. La margue de eimwmerce
st un certain signe qui indique que P'objet gai en est revdtu n'est point un
objet faisifié ; el si d’antres emploient cetle marqae de commerce pour des arti-
cles d'imitation, ils se rendent passibles d’une pénalité infligée par la loi. Eh
bien ! Notre Seigneur a fait la m&me chose. Ila donné & son Eglisy guatre
margques.on notss caracténistigaes pour la disticguer de tontss les fausses
églises, Il.a dit: « mon Eglise sora Une; ella.sera Ssinte ; elle sera Catho-
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lique ; ellé sera Apostolique ; et si une ég'ise quelconqne n'est pas revétus de
ces qualre marques. vous pouvez éire sirs qu'elle n'est pss mon Eglise.»
Quelgues églises fausses pauvent sembler possé ler une ou deux de ces mar-
ques, mais aucune ne les possede toutes ; et lorsque nous censtatons qu'une
seule de ces marquss fait défaut, nous dsvons en conclure que ce n'est pas la
véritable Eglise etablie par le Christ. G'ast pourjuoi toutes les religions qui
prétendent éure la vraie religion, el qui ne possédsnt pas ces quitr: marques
dist nctivss ne peuvent étre I'Eglise fonda2 par fesus-Christ. Si un homme
vous dit qu'une chose est blanche, et un autre, qu’elle est noire, ils ne peuvent
8tra tous leux dans le vrai. Un seul dit la vérit®, et si nous vouluns la
connaitre nous devons la chercher. De méms, lorsqu’une religion nous ensei-
gne gn’une chose est vraie, et qu'une autre religion nous enseigne également
que colte méme chose est fausse, il y en a une des deux qai se trompe, et
cest notre devoir de chercher & coupaitre celle qui est dans le vrai. Par
con-&quent, de toutes les religions qui prélendent &lre la vrain religion de
Notre Seigneur, il n’y en a qu'une ssule qui puisse dira la vérité, et celle 1a
est la religion ou ’Eglise qui peut montrer les quatre marques caractéristi
ques indiquses plus haut. L’Eglise cathohiqus romaine élant ia seule qui
puisse montrer ces marques, elle est donc la seule Eglise véritable, comme
nous le verrons un peu plus loin.

Recevoir la grice méritie par Notre Seigneur lorsqu'il nous a racheté par
sa mort, c’est ce qu’on appelle : « participer aux fruits de se Rédemption, »

Qu'est-ce que I'Eglise ? '

L’Eglise est la société de tous ceux qui professent la foi de Jésus-Christ, qui
participent aux mémes sacrements, et qui sont gouvernés par leurs pasteurs
legilimes sous un seul chef visible.

Ici le mot « Eglise» signifiesociéld, et non pas I'édifice, ol se font les offices
parceque si la messe élait ceélébrée en plein air, en présence du peupie age-
nouillé, ce serait encore I'église de cet endroit. Les édifices dont nevs nous
servnus comme églises peuvent avoir servi 2 tout autre usage, elles peuvent
avo.~ ..rvi, pir exemple, de salle publique, de théitre et d'école; maisils
deviennent saints lorsqu'ils ont ét5 bénils ou consacrés pour servir d'églises.
1Is devienaent encore saints parceque I'Evangile y est annoncé, que les sacre-
ments y sont adwinistrés el que le saint sacrifice de la messe y est célébré.
Mais ils devienneat saints surtoul parceque N .o Seigneur y réside daps le
tabernacle, ot il vit, voit el entend aussi réellcment que lorsqu’it était sur ls
lerre. :

Dans les premiers temps les chrétiens n’avaient pas d'églises, ils se réunis-
saient secrétement dans des meisons privées. Plus tard, lorsjue les empe-
reurs paiens commencerent 4 persécuter les chrétiens et & les mettre 3 mort,
ils creusdrent de vastes soulerrains-on ils se réunissaient pour entendre la
me3se et recevoir les sacrements.  On peut eacore voxr & Rome quelques-uns
ds ces souterrains qui porlent e nom d3 Catacombes. Les chrétiens enter-
raient aussi leurs morts dans ces: Catacombes, spécialement les corps de leurs
marlyrs, et I’'on c3lébrait le saint sacrifice de la messs sur leurs tombeaux qui
étaient généralement-de pierre.

Sur chagne autel, la tabie ou la parhe plane sur Jaquelle le'prétre céldbre Ia

mgssa dou &tre do plerre ; mais si Tautel-est de bois, i1 doit y avoir au moins,
en face du tabernacle, une pierro de dix & douze pouces carrs. €et(d
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pierre renferme des reliques de martyrs, placées dans une ouverture pra-
tiquée dans la pierre. L'évdgue scelle, sur Iz relique, lo morceau de pierre
qui a éta enlev: pour pratiquer l'ouverlure, benit la pierre, et la donnue a
Péglice, Cette pierr ports le nom ds pierre de 'autel On nepeut la voir par-
cequ'elle est dérobie aux regards par les nappes de I'aute), mais le prétre ne
peut célébrer la messe sans qu'elle y soiL. Celte pierre nous rappelle les tom-~
beaux de pierre des saints, sur lesquels "la messe élait célébree,

Le Nihilizme

Au moment o1 le socialisme révoluiionnaire muitiplie ses
attentals gans plusicurs pays de PEurope, et sera peut éire, de-
main, le maitre du pouvoir, il n’est passansintérdt de connailre
I’histoire du mhilisme russe, que nous repraduisons d'une feuilie
religieuse, avec quelques légers changements.

Les nihilistes ne sauraient étre confondus avec les groupes
ré . olutionnaires de I’Borope occidentale ; ils forment un groupe
a part. Et, d’abord, le nihilisme n'a pnint le caractére interna-
tional des autres écoles; il est toujours reslé exclusivement
russe.

C'est au lendemain de P'affranchissement des serfs qu 11 fis
explosion. Les doctrines de I'école matérialiste allemande capti-

vaient alors les jeunes éludiants. «Ghacun de nous, raconte M. -

P. Zaizoff, aurast souffert la polence et donné sa téte pour Moles-
cholt el pour Darwin. » La précédente génération avait tout nié;
la nouvelle ne demandait qu'a croire. Mais, au moment ol les
&mes vides de croyances. atlendaient avec angoisse un aliment
spirituel, la civilisation occidentale vint leur fournir la philoso-
phie de Buchner, de Sclhiopenhauer, de Proudhon et de Hart-
mann. On ne saurait s'imaginer quel étrange élat moral engen-
dre cette culture inteilectuelle. Une sorte de mysticisme maté-
rialiste envahit les &mes. «Un cri jaillit on ne sait & our,—dit
Stepuiak, lauteur de la Russie souterraine,— appela toutes les
intelligences 3 la grande @uvre de la rélemption de la patrie.
Et les 4mes, en atiendant cel appel, se ievaient dans la honte gt
dans la douleur de leur vie passée. On abaudonnail sa maison,,
ses richesses, ses honneurs, sa famille: on sejelail dans ce mou-
vement avec une foi, un enthousiasme, ane confiance comme.op

n'en éprouve yu'une fois dans sa vie... Déja ce n'était plus dwe

mouvement politigue : cela avait pluldt le caractere contagieux
el absorbant d’une révoluiion religieuse.

Les aplires 'en ailerent 2vangé.iser le peuple. Maisle peup‘a
ne-vauluk rien entendre el le gauvernement.sévit, De goupables

~
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martyrs versérent leur sang pour une cause inconnue. Le coup
de revolver tiré le 24 janvier 1878 par Véra Sassoulifch jeta les
sectaires dans la mélée. Arrestations, condamnations, supplices,
se succéderent 3 Vinfini, sans décourager les conspirateurs.
Stepniak trace de ces fanatiques les portraits les plus étonnants.
La raison humaine demeure confondue devant la prodigieuse
abnégation de ces assassins qui risquent leur vie sans une
arriere-pensée d’orgueil ou d'intérét, qui nw’espérert ni paradis,
ni gloire et n’attendent rien de Dicu qu’ils ignorent, ni des
hommes dont ils se cachent, pauvres 4mes déséquilibrées que la
Providence conviait aux plns hauts sacrifices, et que la philoso-
phie allemande est venu intoxiquer. Parmi les tableaux dessinés
par Stepniak, il n’est rien de plus saisissant que celui de 'im-
primerie clandestine de Saiat-Pétersbourg. ILes chefs de la
bande avaient installé I'atelier dans une des rues centrales de la
ville. Personne, pas méme le concierge du logis, ne soupgonnait
Pexistence de l'officine.

Quatre personnes s’enterrent pour ainsi dire vivantes dans la
piéce qui leur est désignée par les chefs. La premiére, Marie
Kriloff, quand elle fut arrétée en 1880, participait depuis seize
ans & toutes les conspirations du groupe: quoigue a peu prés
aveugle, c'est elle qui dirige l'atelier. Basile Buch, 8ls d'un
général et neveu d’un sénateur, passe pour le locataire de hille
Kriloff. Telle est la taciturnilé de cet homme que parfois il
nouvre pas la bouche pendant toute une journée: on lui a con-
fié la mission de porter et de prendre la copie au dehors.

Un jeune homme dont personne, méme dans Ie parti, ne con-
nut jamais le nom, se livre au iravail de la composition: il est
maigre, avec une figure fanée, encadrée de longs cheveux d’un
noir de corbeau gqui font repoussoir & sa paleur cadavérique.
Cest leffet de la privation continuelle d’air pur et de lumiére,
jointe 3 la manipulation du plomb qui imprégne P'atmosphére
d’exhalaisons vénéueuses. «Les yeux seuls sont vivants, grands
et noirs, comme ceux d’une gazelle, britlants, pleins de bonté et
d’insondable tristesse.» Ce conspiriteur tnourait de phtisie et le
savait. Il ne voulait pas loutefois abandonner son poste, parce
qu’il avait une graude habilelé de mains el que personne n’au-
rait pu le remplacer.

Au moment o P'imprimerie de la Narodnaia Volia tomba au
pouvoir de la police, le « compositeur sans nom » se fit sauter la
cervelle Enfin, la quatriéme personne élait une jeuue fitle qui
se faisait passer pour l. femme de chambre de Mme Kriloff:
a Elle avait dix-huit 3 dix-neuf ans; elle était blonde avec des
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yeux bleus. Elle aurait paru trés belle sans l'expression de ten-
sion merveuse qui contractait sa figure pédle et produisait au
milieu de cette jeunesse unie impression douloureuse.—Stepniak
ajoute, qu’il n'a jamais su le nom de cetie jeune fille. Ces quatre
inconnus s'acharnant & poursuivre jusqu'a la mort leur iabeur
mearlrier ne vous donnent-ils pas le frisson ¥ Voild quels mons-
srueux disciples forme Schopenhauer! Les complots, les assas-
sinats des nihilistes sont trop connus pour qu'il soit nécessaire
de servir 2 nouveau ces tragiques récits aux lecteurs.

On connait moins Pobjectif des conspirateurs, Que veulent:ils?
Dix jours apres le meurtre d’Alexandre 17, le nouveau tsar rece-
vait une lettre ou le Comilé Exéculif luni signifiait que, pour
désarmer les nihilistes, Alexandre III devait amnistier lous les
détenus et convoquer tous les représentants du peuple dans le
but de délibérer sur les formes de vie sociale et politique les plus
compatibles avec les besoins et les désirs de la nation.y Jusqu’a
la convocation de cette Constituaute, une charte spéciale devait
promulguer la liberté de ia presse, la liberté de la parole et la
liberté de réunion. Ainsi concluaitPultimatum. Lasubstitution
pure et simple du réginie constitutionnel au systéme de la mo-
narchie absolue, voild donec, en définitive, 3 quels modestes
desiderata le nihilisme aboutit.

11 va sans dire que pour la grande majorité des révolution-
naires russes, I'établissement du régime coustiiutionnel est la
condition nécessaire, indispensable 2 la réalisation du reste de
leur programme ; programme qui, lout en tenant compte des
conditions particuliéres de la Russie, ne differe passensiblement
de celui des collectivistes de I’école marxiste. Toutefois, il faut
reconnaitre gne, en fait d’organisation politique proprement
dite, leurs aspirations ne représentent rien qui soit excessif an
point de vue des principes, ou qui ne soit pas réalisé depuis
longtemps dans presque tous les Etals du monde civilisé.

I1 y a cependant, parmi les nihilistes, un groupe dont le pro-
gramme es} plus radical et moins national.

Le chef de la secte, le prince Kropotkine, se place a l'avant-
garde du socialisme européen; pour lui, les coustitutionnels,
voire méme les collectivistes ne sont que des libéraux exagérés;
ce qu’il veut, c’est la révolution de I’Oural & Gibraltar. Le réveil
des peuples est prochain. De toutes parts, dit-il, les Etats chaa-
cellent et le vieux monde se décompose. L'expropriation de toas
ies propriétaires et le retour de tous les biens A la commune
libre approche, Les fédérés de 1871 donnérent le signal du sou-



236 LA SEMAINE RELIGIEUSE

levement et firent prévoir I’orientation des prochaines émeutes.
Mais la superslition du Dieu Etat paralysa le mouvement ef
perdit les révoliés.,

(Jue feront donc les insurgés de demain? Ils aboliront I'Etat
et la loi elleméme. DPlus de chartes, plus de textes 1ézislatifs :
la coutume, expression exacte des meurs, suffira pour régler
les rapports des hommes entre enx. Plus de tribunaux et plus
de magistrats pour punirles transgresseurs des lois! Veut-on sé-
riensement disloguer I'armée des assassins? Qu'on démolisse les
prisons. Si les réformateurs timorés hésitent, rappelons-leur,
Phistoire en main, que les révolutions furent toujours l'@uvre
des minorités hardies et entreprenantes. Et, pour hiter I'avéne-
ment de Pére nouvelle, 1a sainteté du but de justifier les initia-
teurs el leurs expédients : jonrnaux, affiches, placards, bombes,
poignards, ancun instrument ne doit faire peur aux vrais pa-
triotes. Sé&duit par la grandeur de la cause, le peuple ne pacti-
sera-l-il pas d'ailleurs avec les révoliés! Ainsi raisonne le prince
Kropotkine.

Dans son principal livre, Paroles d’un Révolté, I'anarchiste
rasse parai’ trés au courant de toutes les questions dont s'ali-
mente la controverse des académies. Doit-on, néanmoins ranger
Tauteur parmi les wesprils scientifiques?» A Dicu ne plaise!
Pierre Kropotkine affirme et préche, mais ne démontre jasnais.
II'a dessing deux tableaux: Pun pris en pleine réalité, celu de
la soci¢lé contemporaine,’auntre, pure vision d'illuminé, celui du
monde fulur. Pourguoi celui-ci succédera-t-il A celui 13 7 Pour-
quoi la révolution sera-t-elle le triomphe de la commune libre ?
Au lendemain du cataclysme, pourquoi les hommes ignoreront-
ils la guerre et vivrontils comme des bergers d’églogue. Pour-
quoi la solidarité remplacera-t-elle alors Y'altraisme dans tous les
ceeurs.

Ainsi que le fait observer un analyste des théories de notre
Moscovite, M. André Hallay, «Kropotkine ne Pexplique point,
mais il assure, et celle assurance se passe de preuve; c’est un
myslére: il lit avec une sommbre énergie les miséres et les ini-
quités sociales, il observe tous ley craquements des vieilles
socié'és, il nole lous les signes de leur ruine prochaine, 1l appelle
tous les hommmes de bonne volonts & la bataille. Mais touta
coup voici qu'il monte sur le trépied du prophéle et qu’il entame
un hymne d'allégresse, saluant la splendeur d’unte Jérusalem
nouvelle. Mais comment cette cité de bonheur, de vertu et de
justice sortira-t elle soudain de la mort ? Xropotkine n: nouns.le
dit pas. Elle sortira: g'est un dogme, s
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" Que prouvent les vaticinations de Kropotkine ? Elles démon-
trent que chez ce positiviste sarvivent les élans du mystique
rasse. Ce révolutionnaire enragé reste un idéaliste. Hélas!
c'est précisémant grace & ces réves gue Kropotkine s'empare de
I'imagination de ses compatriotes et communigue aux conspira-
teurs ce fanalisme qui les pousse aux plus abominables complots.
Les romans de Tolstoi ¢t de Destoiewski nous ont révélé des
races qui, lasses de maudire la réalité, s'enfuient vers les pays
d’'Astrée et s’y cantonnent, sans jamais s’arreter & mi-chemi: de
la réverie, retenus, par la raison ou par la pudeur. Voild les
visicnnaires que Kropotkine entraifiz. Chez le révolutionraire
francais, le fanatique cotoic le fumiste. Chez le révolutionnaire
russe, le charlatan est abscat. Nous avons affaire & un croyani
sincére qui bravera, §’il le faut, tous les supplices pour faire pré-
valoir ses délirantes conceptions.

Si le nihilisme n'est pas international comme le socialisme et
Panarchisme ; si son programme n’est pas identigue sur tous
lés points & celui des révolutionnaires du midi de I"Europe ; il
est indéniable néanmoins que ses moyens de propagande et d’ac-
tion, ses revendications et son objectif final sout & peu prés les
mémes : faire sauter le monde entier, s'il le faut. Puis, quand
tout sera délruit, on plantera toute la terre en arbres de libert§,

- dégaliteé el de fraternite.

BMon journat de bord

Yos, Pérou, 1893,

La.plupart des maisens d'Ica w’ont pas d’étage. Pour les per-
sonnes venant.d’Europe, la vue de ces maisons r'ayant que le
rez-de-chaussée prodvit un effet pénible. On dirait une ville
rasée, soit.par um incendie qui a détruit les étages supérieurs,
soit par un tremblement de terre. Aucune maison n’a de toit.
A quoi serviraient les toits daus un pays ot il” ne pleut pas?
Une ville quelconque du Pérou, vue 3 vol d’oiseau, produit U'effet
d’un.amoncsliement de ruines sur lesquelles émergent d'innom-
brables.théatines, ainsi appelées parce que ce sont les Théalins
qui les ont inventées, dit-on. A la belle étoile, on couvre les
appartements.de minces plafonds composés avec .des roseanx,
unis ou entrelacés les uss aux awvtres, que l'on recouvre en
dehors et.en.dedans d'uue légére couche d'argile, le.tout appuyé
sur de tids.fines.pontrelles: Lues plafonds méme, les voltes des
églises, se font ainsi. Ne pas oublier, du reste, ‘que nous.som-
mes darsidn pays o -la ferre tremble fréguemment, - Et.on dort
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avec plus de sécurité lorsqu’on sait qu’au dessus de nos tétes, il
y a des roseaux et un peu de terre trés friable, au lieu de poutres
massives et de gros moellons.

Les fagades donnant sur les rues sont en général construites
conformément aux reégles de l'architecture et souvent ornées
avec gofit. Chacque maison a sa porte cochére par lagquelle on
entre d’abord dans une premiére cour (patio), ea traver-ant un
veslibule plus ou moins large qui a des chambres sur les cotés.
Au fond de cette premiére cour, un corps dz bitiment ou se
trouvent habituellement le salon de réception et le salon de
famille. Apreés ce premier corps de¢ biliment, un second patio
séparant le comedor (salle 3 manger)  des salons. A la suite du
comedor, un troisitme espace vide, habituellement un jardin,
autour daquel, sur les trois cotés, sont les chambres a coucher
des maitres de la maison. Tout cela me rappelait absolument
les dispositions intérieures des maisons de Pompéi d’il y a dix-
huit siécles. Ici onne c. -cruit pas en pierres, mais avec de
Pargile mélée 3 de la pawe. Pour les maisons solides et mieux
soignées, on se sert d’argile sous formes de briques, qui la plu-
part dn temps ne passent pas au four, mais sont cuites au soleil

Le département d’Ica comprenant, outre la province d’Ica,
celle de Chincha dont Pisco etait la capitale, a une population
de soixante mille habitants. C'est un des plus fertilesdu Pérou.
11 est arrosé par deux riviéres.

La population d'Ica me parait essentiellement religieuse, trés
calme et trés pacifique. Les eufants, quelquefois les grandes
persontes, dans la rue, viennenl me prendre la main pourla
baiser. Personne, pas plus ici qu'da Lima, ne passe devant une
église sans se découvrir et la salver. Nous sommes en plein
carnaval el je n’ai rencontré que quelques jeunes gens déguisés
en Chevaliers de la Croix dont la mission est de combaltre les
infidéles et de tuer le diable.

¥

Une chose m’a surtout frapp® pendant mon séjour ici, c'est la
maniere solennelle et imposa.te avec laquelle on porte le Saint-
anlxque aux malades. J'ai été deux fois {émoin de ce speclacle
qui m’a profondémeni impressionné.

A huit heures, un soir, j’entends le son des cloches de 'église
des Descalzos, puis, un instant aprés, des airs de musigque reli-
gleuse et les tintements argentins d’une multitude de clocheltes.
Jlinterroge et 'on me répond que cest E! Santisimo que I'on
porte & un malade.

Bientot la procession débouche dans la rue. Plus de cing
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cents personnes, la plupart des hommes portant un cierge allumé
et marchant en silence sur deux rangs, accompagnaient le Saint-
Viatique, abrité sous un dais magnifique, qu’entourait ua nom-
breux clergé et précédé d’une multitude d’enfants de chaur
tenant des encensoirs ou portant de riches fanaux de différentes
couleurs. Une troupe de musiciens fermait la marche. ILa pro-
cession, aprés avoir défilé devant ma porte, en chantant des
hymnes ou en récitant le chapelet, s’arréta a quelque distance
devant une maison d’assez belle apparence ol se trouvaitle
malade.

Au moment de Ja communion, de nombreux pétards, complé-
ment indispensable de toute fete au Pérou, crépitaient et mélaient
leur bruit au son des clochettes et dceuz dela fanfare qui faisait
entendre son air le plus bruyant. Puis on revenait 4 P’église en
décrivant uwan long circuit, dans le méme ordre et avec les
mémcs cérémonies. C’est trés beau et irés touchant.

Une population qui rend de pareils honneurs au Saint-Sacre-
ment est une population profondément religiense que le bon
Dien ne peut pas ne pas bénir. Ge soant de grands actes de foi
qui portent avec eux leur récompense.

‘Dans tout le Pérou, du reste, et je crois dans tous les pays
de langue espagnole, on a conservé I’habitude de porter solen-
nellement la communion aux malades. Pendant le temps pascal,
on le fait le dimanche de Quasimodo. Les malades sont visités
et préparés pendant la semaine qui suit la féte de Paques et le
dimanche in Albis devient une vérilable Féte-Dieu ou les rues
sont ornées et pavoisées aussi richement que possible, et le
Saint-Sacrement porlé et accompagné avec aniant de pompe.

Plaise & Dieu que c¢s touchantes manifestations ne disparais-
sent jamais du milieu de cette catholique population du Pérou i

On nous dit guelquefois :

« Toute 1a religion dans les pays catholigues de I Amérique
du Sud consiste dans ces manifestations extéricures. Il n’ya
que cela.n

Hélas! combien de nations chréliennes ou il n'y a méme pas
cela! Du reste, c’est faux. Ce peuple ne mangque pas la messe
le dimanche, fait sa priére au foyer domestique, remplil son
devoir pascal et surtout ne meurt nas sans demander les secours

de la religion.
R. P. BRUNETTE.
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La Sagesse des Nations

Imprudence, babil et sotte vanité,
Et vaine curiosité,

Ont ensemble étroit parentage ;

Ce sont enfants d’'un méme lignage.

A travers le monde des nounvelies

Québec. —Les Quarante Heares auront lieu au couvent de Sil-
lery, le t%; & la Pointe aux Trembles, le 16; 3 Kamouraska, le
f5; a Saiut Vital) le 20.—M. Dionne, bibliothécaire du Parle-
ment proviuncial, publiera procliiainement la vie de M. Paiachaud,
fondateur du colieéz: de Sainte-Anne Je la Pocatiere.—Nous
accusons réception de la brochure intitulée: « Une page de
Ihistoire des écol.s de Munitobi.» Nos respectueux remercie-
ments 3 lavteur.

France.—Tous les nouveaux ministres frangais sont franc-ma-
¢ous, a "exception du géunéral Mercier, de Iamiral Lefebvre et
de M. Joun.urt, sur le counpte desqu:is on 1°a pas de renseigne-
ments précis.—M. Pc.:, Cirecteur du Séminaire des Missions
Etrangéres de Puris, 4 succo.nbé le 27 novenbre, au sidge de la
commuunaulé, rue du Bie, d I'ize de cinquante-cing ans. M.
Péan avail accompli une parlie de sa carriere apostolique au
Siam. Il 5’y troavait en 1887, lorsyue sos supérieurs le nomme-
rent direteeur du séninaire. Pendant plus de vingt-cing aws,
ses soins éclairés oul [urmé quantilé de jeuunes prétres qui sont,
depuis, parlis répandie sur tous les points d 1 globe les lumigres
du christiaais.ne et 4o la civiiisalion.—Neul missionnaires des
Missious Etrangeres de Patis ont quitté Marseille, le 10 décem-
bre pour I'Orient.

Autricie.—Le plus cél¢hre jrurnaliste catholique autrichien
de ce siccle, un p:clre, Mgr Sébastien Brunaer, vieut de mourir
au refuge aes vieillards, ol sa panvretld, provenant des largesses
de sa charité, I'avail olligé de chercher un asile. Oa lui a fait
de maguifiques funérailles. ‘

L*Abbé D. GOSSELIN, cacé da Cap-Sacrté, comté de Portneaf



FETES DE LA SEMAINE.
Dimanche, 14 Japvier —II de I’Ep. saint Nom de Jéeus.

Lundi, - 15 o —Saint Paul, ermite.

Mardi, 16 “ —8aint Marcel.

Mercredi, 17 “ —Saint Antoine, abbé.

Jeudi, 18 o —Chaire de saint Pierre 3 Rome.
Vendredi, 19 “ —Saint Canut.

Samedi, 20 “ —88. Fabien et Sébastien.

ABONNEMENTS PAYES

RR. PP. Oblats, Québec.—M. L., Lévis.—M. R., Faint-Gerviis.—M. V.,
Charlesbourg.—. de Saint-Pierre du Sud.—~Dme R., Nicoiet —M. P. Liitl- ton.

C.-B. LANCTOT

uade, Quebee et Notre-Dame, Montréal

=

ruc

15jusnb opugid

e XNeIS[ed £27011d8 18 seSrw] ‘932 'SU0QABYD

£

‘2
‘g 09 Mo oulyl saanj}

eries et Dassementeries d»
euLl0AY U2 §]0) ‘SUEINOS Y

Draps mortuaires, Bannieéres et
$O1 SN0} ©P 39 sanepusid sano}
zroa0 op swlweyy -xuvsdeiq

rés depuis 815 & 200. Ostensoirs et

Ornements et bronzes d’église dernidres nou- O
veautés dos grandes manuiactures d’Europe,

o)
r4
e
=4
O
3 nig §
. 24T a
558‘ ;‘g"'"
8o+ e o
53 -
?Em %] b3
18 E~
n = Aa =] o
$ 03 el R
333 5B
’ Q
>m3 a B 206

N.-B.—Soutanes faites sur commande et & court délai.

Toute commande adresséc a J.-M. AUBRY, 9, rue Buade
Québec, sera promptement exécutéc.

J. GOSSELIN

AVOCAT

4, RUE S.-PIERRE. QUEBEC
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—— DE QUEBEC A SAINTE-ANNE DE BEAUPRE ———

ARRANGEMENTS D’HIVER
A partir de LUNDI, le 9 octobre 1893, les trains circuleront comme suit:

L4 SEMAINE

Départ de Québeo & 7.55 a. m. et 6.15 p-m.

Arnivée 3 Sainte- Anne, 4 9.00 a. m. et 7.20 p- m.

Départ de Sainte-Anne A 5.45 a. m., 11.50 a. m., excepté lo samedi, 12.20 p- m.
samedi seulement.

Arrivée 3 Québec A 6.50 a. m., 12.57 p- m., 1.25 p. m.

. LE DIMAMCHE

Départ de (yuéhec 4 7.55 a. m., 2.00 p. m., 5.30 p. m.
Arrivée A Sainte~Anne & 9.00 a. m., 3.05 p. m., 6.25 p. m.
Départ do Sainte-Aune & 5.45 a. m., L1.50 a. m., 4.00 p. m.
Arrivée & Québee 3 6.50 a. m., 12.57 p- w. 5.05 p. m.

Pour autres informations s’adresser an Surintendant.

W. R. RUSSELL, Surintendant, 3. 8. CRESSMAN, Gérant.

=ViGIOBLES CAXADIENS=
COMTE D'ESSEX, SANDWICH, ONT.
ERNEST GIRARDOT ET Cre, PROPRIETAIRES

Vin de Messe approuvé par S, E. le Cardinal Tascherean et tous les Evéques do la
Puissance. Vin de Table ou Claret de premigre qualité.
Pour prix, etc, s'adresser 4 Ernest GIRARDOT et Cle, Sandwich, Ontario, ou &
M. J.-A. LANGLAIS, Québec.

J.-B. LASNIER ET FILS

MANUFACTURIERS DR CIERGRS, NOTRE-DAME DR LEvVig

M CIERGES pour services, pour Quarante-
SPECIALITES ¢ Heures, et pour culte en geénéral ; Bougies, veil-
® leuses, confection de FLEURS et de CROIX EN

CIRE. réparation des CHEMINS DE CROIX EN CIRE, VIN DE MESSE et
de TABLE de premiére qualité et recommandé par les analystes.

PRIX REDUITS—Conditions de paiement el vente & commission ou par
dépdl [ail, & la volonté des acheteurs.

N. B.—La maison LASNIER ET FILS mérite par son honorabilité la
ceaflance du public.




